SonicBrush Clean30 Duo

PACKAGE CONTENTS
- 1x sonic brush TrueLife SonicBrush Clean30 White, 1x sonic brush TrueLife SonicBrush Clean30 Black
- 2x Standard head, 1x Sensitive head, 1x Whiten head
- 1xtravel case white, 1x travel case black

- 2x USB-C cable

- Instructions

- Safety instructions

PRODUCT DESCRIPTION

1.Interchangeable head

2.0N/ OFF button and mode change

3. Modes indicator

4. Charging indicator

TOOTHBRUSHING
1

1. For maximum efficiency, divide the cleaning into 4 sections and devote 30 For more information
seconds to each of them. After 30 seconds, the brush will take a short pause on how to brush your
teeth properly:

and alert you to move to the next section. After 2 minutes, the brush turns
itself off. Cleanse at least twice a day, in the morning and in the evening.

2.Fit the brush head firmly onto the metal shaft with the bristles facing the
front of the handle.

3. Moisten the head, apply toothpaste on it and rub it on the teeth.

4. Switch on the brush with the ON / OFF button. To select another mode,
press the button again and select one of the five modes. If you would like to
end cleaning earlier, hold the ON/OFF button.

5.In each section, start by cleaning the outside of the teeth, then the insi-
de of the teeth, and finally clean the surfaces. Hold the brush at an angle
so that the bristles gently touch the teeth and the edges of the gums at L .
the same time. When cleaning, do not press the brush and do not make  truelife.eu/53440/video
circular movements like with a manual brush, but move slowly from one
tooth to another.

6. Rinse the brush head and body under running water and then wipe them
with a cloth or towel.

CLEANING MODES

CLEAN - For routine cleaning and removal of dental plaque

SHINE - To remove coffee and tea stains and achieve a brilliant shine on teeth

WHITEN - To remove stubborn dental plaque and whiten teeth

MASSAGE - To stimulate the gums and improve their health

SENSITIVE - For cleaning sensitive teeth and gums

REPLACEMENT OF HEADS

We recommend changing the heads every 3 months. After this period of use, wear occurs when the frayed

and bent fibers have a reduced ability to remove dental plaque and bacteria accumulate on them.

CHARGING

1.When the brush is almost empty, the charging indicator will flash red.

2. Connect the connector of the USB cable to the socket of the brush, the other end to the adapter and the
adapter to the socket. You can also charge the brush from a computer or power bank. Charge the sonic
brush using the included USB-C cable. Do not use fast chargers for charging.

3. During charging, the indicator flashes green. Once the brush is charged, the charging indicator lights
up green. Charging time is 3 hours.

SPECIFICATIONS

Battery life 30 days (2x a day 2 minutes)

Charging USB-C cabel

Number of movements 70 000 movements/min Modi Clean, Shine, Whiten, Massage, Sensitive Hmotnost kartacku 1089

Modes Clean, Shine, Whiten, Massage, Sensitive Timer 2 Minuten (30s Intervall) Vodotésnost IPX7

Timer 2 min (30 s interval) Speicher Ja Vstupni napéti 5V=1A

Memory Yes Zusétzliche Kopfe Clean-series Baterie 600 mAh, Li-ion

Additional heads Clean-series Abmessungen der Birste 26 X 26 X 235 mm Doba nabijeni 3 hodiny

Brush dimensions 26 X 26 X 235 mm Gewicht der Burste 1089 o .

Brush weight 1089 Wasserdicht IPX7 ODP,OVEDNOST VYROBCE. . A . . . . N . .

Waterproof PX7 Eingangsspannung V1A Na V\{yrol?ky Trungfe se vztahujg zaruka (yl.(ajlcl se vyro})r)lch vad. Povmyr}osn spolegnosn elemé6 sro. je
v piipadé takovychto vad ze zaruky opravit nebo vyménit vadnou soucast nebo vyrobek za srovnatel-

Input voltage 5V=1A Akku 600 mAh, Li-ion nou soutast nebo vyrobek dle vlastniho uvazeni. Prestavba, zména nebo jina neopravnéna manipulace

Battery 600 mAh, Li-ion Aufladezeit 3 Stunden s vyrobkem znamena piekroceni rozsahu této zaruky. To i v pfipadé, ze v disledku zavady, nedbalosti

Charging time 3 hours é chyby ve vyrobku dojde k jeho ztraté nebo poskozeni. Zaruka se nevztahuje na poskozeni

MANUFACTURER’S RESPONSIBILITY

TrueLife products are warranted against manufacturing defects. In the event of such defects under wa-
rranty, elemé6 s.r.o. shall repair or replace the defective part or product with a comparable part or product
atits option. Rebuilding, altering or otherwise tampering with the product shall be deemed to exceed the
scope of this warranty. This is the case even if the product is lost or damaged as a result of a defect, negli-
gence or other error in the product. This warranty does not cover damage resulting from use, accident or
normal wear and tear. elem6 s.r.o. assumes no liability for any accident, injury, death, loss or other claim
related to or arising out of the use of this product. In no event shall elemé6 s.r.o. be liable for incidental or
consequential damages related to or arising out of the use of this product or any of its components. The
return or replacement of parts and/or products may be subject to shipping, handling, replacement and/
or restocking charges.

SAFETY WHEN WORKING WITH THE DEVICE

1. Read the safety information leaflet carefully.

2. Read the current version of the manual, which is available for download at: www.truelife.eu.
3. Printing errors and changes to information are subject to change.

Manufacturer:

elemé6 sr.o., E
Braskovska 15,161 00 Praha 6, Ceska republika c € ROHS
—

PACKUNGSINHALT

- 1x sonic brush TrueLife SonicBrush Clean30 White, 1x sonic brush TrueLife SonicBrush Clean30 Black
- 2x Standard Kopfe, 1x Sensitive Kopfe, 1x Whiten Képfe

- 1x Reisekoffer weiB, 1x Reisekoffer schwarz

- 2x USB-C-Kabel

- Anleitung

- Sicherheitshinweise

PRODUKTBEZEICHNUNG

1. Auswechselbarer Kopf

2.0N/ OFF-Taste und Moduswechsel
3. Modi-Anzeige

4. Ladeindikator

ZAHNEBURSTEN

Weitere Informationen
uber das richtige
Zahneputzen:

.Um maximale Effizienz zu erzielen, teilen Sie die Reinigung in 4 Abschnit-
te ein und widmen Sie jedem Abschnitt 30 Sekunden. Nach 30 Sekunden
macht die Biirste eine kurze Pause und fordert Sie auf, mit dem nachsten
Abschnitt fortzufahren. Nach 2 Minuten schaltet sich die Birste von selbst
ab. Reinigen Sie mindestens zweimal am Tag, morgens und abends.

2. Stecken Sie den Birstenkopf fest auf den Metallschaft, so dass die Borsten
zur Vorderseite des Griffs zeigen.

3. Befeuchten Sie den Biirstenkopf, tragen Sie Zahnpasta auf und reiben Sie
ihn an den Zahnen.

4. Schalten Sie die Biirste mit der ON/OFF-Taste ein. Um einen anderen Mo-
dus zu wahlen, driicken Sie die Taste erneut und wahlen Sie einen der fiinf
Modi. Wenn Sie die Reinigung friiher beenden mochten, halten Sie die EIN/
AUS-Taste gedriickt. 3 )

5.Beginnen Sie in jedem Abschnitt mit der Reinigung der AuBenseite der "“EI'fe'e“/SM"O/‘”de"

Zshne, dann der Innenseite der Zdhne und schlieBlich der Oberflichen.
Halten Sie die Biirste schrdg, so dass die Borsten gleichzeitig die Zdhne
und die Rénder des Zahnfleischs sanft beriihren. Driicken Sie beim Putzen
nicht auf die Biirste und machen Sie keine kreisenden Bewegungen wie bei
einer Handzahnbiirste, sondern gehen Sie langsam von einem Zahn zum
anderen.

6. Sptilen Sie den Biirstenkopf und den Biirstenkérper unter flieBendem Wa-
sser ab und wischen Sie sie dann mit einem Tuch oder Handtuch ab.

REINIGUNGSMODEN

CLEAN - Firr die routinemaRBige Reinigung und Entfernung von Zahnbelag

SHINE - Zur Entfernung von Kaffee- und Teeflecken und fiir einen strahlenden Glanz der Zéhne

WHITEN - Zur Entfernung von hartnackigem Zahnbelag und zum Aufhellen der Zéhne

MASSAGE - Zur Stimulierung des Zahnfleischs und zur Verbesserung seiner Gesundheit

SENSITIVE - Fr die Reinigung von empfindlichen Zéhnen und Zahnfleisch

AUSTAUSCH VON KOPFEN

Wir empfehlen, die Képfe alle 3 Monate auszutauschen. Nach dieser Nutzungsdauer tritt Verschlei3 auf,
wenn die ausgefransten und gebogenen Fasern weniger in der Lage sind, Zahnbelag zu entfernen, und

VERANTWORTUNG DES HERSTELLERS

Fur TrueLife-Produkte wird eine Garantie gegen Herstellungsfehler gewéhrt. Im Falle eines solchen
Defekts im Rahmen der Garantie repariert oder ersetzt elemé6 s.r.o. das defekte Teil oder Produkt nach
eigenem Ermessen durch ein vergleichbares Teil oder Produkt. Ein Umbau, eine Veranderung oder ein
sonstiger Eingriff in das Produkt gilt als Uberschreitung des Garantieumfangs. Dies gilt auch dann, wenn
das Produkt infolge eines Defekts, einer Nachlassigkeit oder eines anderen Fehlers am Produkt verloren
geht oder beschadigt wird. Diese Garantie deckt keine Schaden ab, die durch Gebrauch, Unfall oder nor-
male Abnutzung entstanden sind. elemé6 s.r.o. Gbernimmt keine Haftung fiir Unfélle, Verletzungen, Tod,
Verlust oder andere Anspriiche, die mit dem Gebrauch dieses Produktes zusammenhéngen oder daraus
entstehen. In keinem Fall haftet elem6 s.r.o. fiir Neben- oder Folgeschaden, die im Zusammenhang mit
der Verwendung dieses Produkts oder einer seiner Komponenten stehen oder daraus resultieren. Fir die
Riickgabe oder den Ersatz von Teilen und/oder Produkten kénnen Versand-, Bearbeitungs-, Ersatz- und/
oder Wiedereinlagerungsgebiihren anfallen.

SICHERHEIT BEI DER ARBEIT MIT DEM GERAT

1. Lesen Sie die Sicherheitsinformationen aufmerksam durch.

2. Lesen Sie die aktuelle Version des Handbuchs, das Sie unter www.truelife.eu herunterladen kénnen.

3. Druckfehler und Anderungen der Informationen sind vorbehalten.

Hersteller:

elemé6sro., Ei
Braskovskd 15, 161 00 Praha 6, Ceska republika c € ROH s
—

OBSAH BALENI

- 1x kartacek TrueLife SonicBrush Clean30 White, 1x kartacek TrueLife SonicBrush Clean30 Black
- 2x Standard hlavice, 1x Sensitive hlavice, 1x Whiten hlavice
- 1x cestovni pouzdro bilé, 1x cestovni pouzdro cerné

- 2x USB-C kabel

- Névod

- Bezpecnostni instrukce

POPIS PRODUKTU

1.Vyménitelnd hlavice

2.Tla¢itko ZAPNOUT / VYPNOUT a zména reZimu

3. Ukazatel rezim0

4, Ukazatel nabijeni

CISTENi ZUBU

63,
5

1. Pro maximalni efektivitu rozdélte ¢isténi na 4 sekce a kazdé z nich vénujte Pro vice informaci, jak

30 sekund. Po 30 sekundach kartacek udéla kratkou pauzu a upozorni vas spravné Cistit zuby:

na presun k dalsi sekci. Po 2 minutéch se kartacek sam vypne. Cisténi prova- - -

déjte nejméné dvakrat denng, rano a vecer. i E IB 1
2. Hlavici karta¢ku pevné nasadte na kovovou htidel tak, aby viakna smérova- k]

la k predni strané rukojeti. T = .\.f-:

3. Navlh¢ete hlavici, naneste na ni zubni pastu a rozetfete ji po zubech.

4. Zapnéte kartacek tlacitkem ZAPNOUT / VYPNOUT. Pro zvoleni jiného re-
Zimu stisknéte tlacitko znovu a vyberte jeden z péti rezimd. Pokud byste ﬁ :3:&3-
chtéli ukondit ¢isténi drive, podrzte tlacitko ZAPNOUT / VYPNOUT. E b __,:

5.V kazdé sekci za¢néte cisténim vnéjsi strany zub(, pak vnitini ¢asti zubtl ]
a na zavér Cistéte plosky. Drzte kartacek naklonény tak, aby se $tétiny jem-
né dotykaly soucasné zub( a okraj dasni. Pfi ¢isténi netlacte na kartacek
a nedélejte krouzivé pohyby jako u manualniho kartdcku, ale pomalu se
posouvejte z jednoho zubu na druhy.

6. Oplachnéte hlavici i télo kartacku pod tekouci vodou a nésledné je otfete
utérkou nebo ru¢nikem.

lruelife,eu/53440/wdeo

REZIMY CISTENI

CLEAN - Pro bézné ¢isténi a odstranéni zubniho plaku

SHINE - Pro odstranéni skvrn od kavy a caje a dosazeni zéfivého lesku zubti

WHITEN - Pro odstranéni odolného zubniho plaku a vybéleni zubt

MASSAGE - Pro stimulaci dasni a zlep3eni jejich zdravi

SENSITIVE - Pro &isténi citlivych zub( a dasni

VYMENA HLAVIC

Hlavice doporuc¢ujeme ménit kazdé 3 mésice. Po této dobé uzivani dochazi k opotiebenti, kdy roztiepena a
ohnuta vlakna maji snizenou schopnost odstrarovat zubni plak a hromadi se na nich bakterie.
NABIJENI

1. Kdyz je kartacek téméF vybity, ukazatel nabijeni zacne blikat cervené.

2. Pfipojte konektor USB kabelu do zditky kartacku, druhy konec do adaptéru a adaptér do zasuvky. Kar-

vyplyvajiciho z pouzivéani, nehody nebo bézného opotiebeni. Spole¢nost elemé s.r.o. nepiebira zadnou
odpovédnost za jakékoliv nehody, zranéni, smrt, ztratu nebo jiné pozadavky souvisejici s vyrobkem nebo
vyplyvajici z pouzivani tohoto vyrobku. Spole¢nost elem6 s.r.o. v zadném pfipadé nenese odpovédnost za
nahodné nebo nésledné skody souvisejici s nebo vyplyvajici z pouzivani tohoto vyrobku nebo nékteré z
jeho soucasti. Vraceni nebo vyména nahradnich dilt a/nebo vyrobki méze podléhat poplatkiim za dopra-
vu, manipulaci, vyménu a/nebo doplInéni.

BEZPECNOST PRI PRACI SE ZARIZENIM:

1. Pozorné si proctéte pribalové bezpe¢nostni informace.

2. Pro spravné zachazeni s produktem si proctéte aktualni verzi manualu, ktera je dostupna ke stazeni na
strance: www.truelife.eu.

3.Tiskové chyby a zmény informaci vyhrazeny.

Vyrobce: E:
elem6s.ro,
Braskovska 15, 161 00 Praha 6, Ceské republika C E ROH s
_—
SK - NAVOD
OBSAH BALENIA

- 1x sonicka kefka TrueLife SonicBrush Clean30 White, 1x sonicka kefka TrueLife SonicBrush Clean30 Black
- 2x Standard hlavica, 1x Sensitive hlavica, 1x Whiten hlavica
- 1x Cestovné puzdro biele, 1x Cestovné puzdro cierne

- 2x USB-C kébel

- Navod

- Bezpecnostné pokyny

POPIS PRODUKTU

1.Vymenitelna hlava

2.Tlacidlo ON/OFF a zmena rezimu

3.Indikator rezimu

4. Indikétor nabijania

O S e A

.Na dosiahnutie maximalnej dcinnosti rozdelte cistenie na 4 Casti a kazdej Dalsie informacie
casti venujte 30 sekdind. Po 30 sekundéch sa kefka na chvilu zastavi a upo- o spravnom Cisteni
zorni vas, aby ste presli na dal3iu sekciu. Po 2 minutach sa kefka sama vypne. zubov:
Cistenie vykonévajte aspoft dvakrat denne, rano a vecer.

2.Hlavu kefky pevne nasadte na kovovy hriadel tak, aby 3tetiny smerovali
k prednej casti rukovate.

3. Navlhcite hlavicu, naneste zubnu pastu a rozotrite ju po zuboch.

4.Zubn( kefku zapnite tlacidlom ON/OFF. Ak chcete vybrat iny rezim, stlacte
tlacidlo znova a vyberte jeden z piatich rezimov. Ak chcete ukondit ¢istenie
zubov skor, podrzte tla¢idlo ON/OFF.

5.V kazdej Casti zacnite Cistenim vonkajiej strany zubov, potom vndtornej
strany zubov a nakoniec vycistite platnicky. Drzte zubnu kefku naklonenu
tak, aby sa stetinky jemne dotykali zubov a zaroven okrajov dasien. Pri ¢is- 3 3
teni zubov na kefku netlacte a nerobte krazivé pohyby ako pri manualnej  truelife.eu/53440/video
zubnej kefke, ale pomaly prechadzajte od jedného zuba k druhému.

6. Hlavu a telo kefky oplachnite pod tec¢ticou vodou a potom ju utrite han-

drickou alebo uterakom.

REZIMY CISTENIA

CLEAN - Na bezné ¢istenie a odstranovanie zubného povlaku

SHINE - Na odstranenie $kvin od kavy a ¢aju a dosiahnutie Ziarivého lesku zubov
WHITEN - Na odstranenie odolného zubného povlaku a bielenie zubov
MASSAGE - Na stimuléciu dasien a zlep3enie ich zdravia

SENSITIVE - Na istenie citlivych zubov a dasien

VYMENA HLAV
Hlavice odpori¢ame menit kazdé 3 mesiace. Po tejto dobe pouzivania dochadza k opotrebovaniu, pri-
¢om roztrasené a ohnuté vldkna maju znizent schopnost odstrarovat zubny povlak a hromadit baktérie.

NABIJANIE

1. Ked'je zubna kefka takmer vybitd, indikator nabijania za¢ne blikat na ¢erveno.

2. Pripojte konektor USB kébla do zasuvky kefky, druhy koniec do adaptéra a adaptér do zasuvky. Zubnu
kefku méZete nabijat aj z pocitaca alebo powerbanky. Na nabijanie sonickej zubnej kefky pouzite prilo-
Zzeny kabel USB-C. Na nabijanie nepouzivajte rychle nabijacky.

3. Pocas nabijania indikator blika na zeleno. Po nabiti zubnej kefky sa indikator nabijania rozsvieti na ze-
leno. Cas nabijania je 3 hodiny.

SPECIFIKACIE

h -|.-£-|_-

sich Bakterien auf ihnen ansammeln. tacek také muzete nabijet z pocitace nebo powerbanky. Sonicky kartacek nabijejte pomoci pfilozeného Vydrz batérie 30 dni (2 minuty dvakréat denne)
LADEN 3 gzgéﬁqki:teﬁm@:@:FLEEEZ:E‘;?‘?;&TE f;aE;JIicélé)gk nabity, ukazatel nabijeni sviti zelené. Doba Na?l"anie LD kel i
1.Wenn die Birste fast leer ist, blinkt die Ladeanzeige rot. " nabijeni je 3JhodinyA . E ¥ ! ’ Pocet pohybov 70 000 pohybov/min _
2.Verbinden Sie den Stecker des USB-Kabels mit der Buchse der Biirste, das andere Ende mit dem Adapter Rezimy Clean, Shine, Whiten, Massage, Sensitive
und den Adapter mit der Steckdose. Sie kdnnen die Biirste auch tiber einen Computer oder eine Power- SPECIFIKACE Casovat 2 min (interval po 30s)
bank aufladen. Laden Sie die Schallbiirste mit dem mitgelieferten USB-C-Kabel auf. Verwenden Sie zum Vydrz baterie 30 dni (2x denné 2 minuty) Pamat Ano
Aufladen keine Schnellladegerate. Nabijeni USB-C kabel Doplnkové hlavice Clean-series
3.Wéihrer|_d des__Lade_vorgangs bl!nkt di__e Anzeige griin. Sobald die Biirste aufgeladen ist, leuchtet die La- Pocet pohybti 70 000 pohybi/min Rozmery kefky 26 % 26 X 235 mm
deanzeige griin. Die Aufladezeit betragt 3 Stunden. ReZimy Clean, Shine, Whiten, Massage, Sensitive Hmotnost kefky 108g
SPEZIFIKATIONEN Casova¢ 2 min (interval po 30s) Vodotesnost IPX7
Akkulaufzeit 30Tage (2x pro Tag 2 Minuten) Pamét Ano Vstupné napétie 5V=1A
Laden USB-C-Kabel Doplitkové hlavice Clean-series Batéria 600 mAh, Li-ion

Anzahl der Bewegungen 70 000 Bewegungen/min

Rozméry kartacku 26 X 26 x 235 mm

Cas nabijania 3 hodiny




ZODPOVEDNOST VYROBCA

Na vyrobky TrueLife sa vztahuje zaruka tykajtca sa vyrobnych chyb. Povinnostou spolo¢nosti elemé s.r.o.

je v pripade takychto vad zo zaruky opravit alebo vymenit vadnu stcast alebo vyrobok za porovnatelnt

sucast alebo vyrobok podla vlastného uvézenia. Prestavba, zmena alebo ind neopravnena manipulacia s

vyrobkom znamena prekrocenie rozsahu tejto zaruky. To aj v pripade, ze v ddsledku zavady, nedbalosti

alebo inej chyby vo vyrobku déjde k jeho strate alebo poskodeniu. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie

vyplyvajlceho z pouzivania, nehody alebo bezného opotrebovania. Spolo¢nost elemé s.r.o. neprebera

Ziadnu zodpovednost za akékolvek nehody, zranenie, smrt, stratu alebo iné poziadavky suvisiace s vyrob-

kom alebo vyplyvajuce z pouzivania tohto vyrobku. Spolo¢nost elemé6 s.r.o. v Ziadnom pripade nenesie

zodpovednost za nahodné alebo nasledné 3kody suvisiace s alebo vyplyvajtice z pouzivania tohto vy-

robku alebo niektorej z jeho sucasti. Vratenie alebo vymena nahradnych dielov a/alebo vyrobkov méze

podliehat poplatkom za dopravu, manipuléciu, vymenu a/alebo doplnenie.

BEZPECNOST PRI PRACI SO ZARIADENIM

1. Pozorne si precitajte pisomnu informéciu pre pouzivatelov.

2. Pre spravne zaobchédzanie s produktom si precitajte aktualnu verziu manualu, ktora je dostupna na
stiahnutie na stranke: www.truelife.eu.

3.Tla¢ové chyby a zmeny informacii vyhradené.

Vyrobca:

elemés.ro, E
Braskovska 15, 161 00 Praha 6, Ceska republika C € ROH S
—

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

- 1x sonic brush TrueLife SonicBrush Clean30 White, 1x sonic brush TrueLife SonicBrush Clean30 Black
- 2x gtdwka Standard, 1x gtdwka Sensitive, 1x gtéwka Whiten

- 1x etui podrézne biate, 1x etui podrézne czarne

- 2x kabel USB-C

- Instrukcje

- Instrukcje bezpieczeristwa

OPIS PRODUKTU

1.Wymienna gtowica

2. Przycisk ON/OFF i zmiana trybu
3. Wskaznik trybéw

4. Wskaznik fadowania

SZCZOTKOWANIE
1

1. Aby uzyska¢ maksymalna wydajno$¢, podziel czyszczenie na 4 sekcje i Wiecej informacji na
poswiec 30 sekund na kazda z nich. Po 30 sekundach szczoteczka zrobi temat prawidtowego
krotka przerwe i powiadomi o przejéciu do nastepnej sekgji. Po 2 minutach szczotkowania zebow:
szczoteczka sama sie wylaczy. Czy$¢ co najmniej dwa razy dziennie, rano .

i wieczorem.

2.Zamocuj gtowke szczoteczki na metalowym trzonku tak, aby wiosie byto
skierowane do przodu uchwytu.

3. Zwilzy¢ gtowke, natozy¢ na nia paste do zebdw i pocierac nig zeby.

4.Wiacz szczoteczke za pomoca przycisku ON/OFF. Aby wybrac inny tryb,
nacisnij przycisk ponownie i wybierz jeden z pieciu trybow. Jesli chcesz za-
konczyé czyszczenie wezesniej, przytrzymaj przycisk ON/OFF.

5.W kazdej sekgji zacznij od czyszczenia zewnetrznej strony zebow, nastep-
nie wewnetrznej strony zebow, a na koficu wyczys¢ powierzchnie. Trzymaj
szczoteczke pod takim katem, aby wtosie delikatnie dotykato jednoczesnie
zebdw i krawedzi dzigset. Podczas czyszczenia nie naciskaj szczoteczki i nie
wykonuj okreznych ruchéw, jak w przypadku szczoteczki manualnej, ale
powoli przesuwaj sie od jednego zeba do drugiego.

6. Optucz gtéwke i korpus szczoteczki pod biezacg woda, a nastepnie wytrzyj
je szmatka lub recznikiem.

TRYBY CZYSZCZENIA

CLEAN - Do rutynowego czyszczenia i usuwania plytki nazebnej

SHINE - Do usuwania plam po kawie i herbacie oraz nadawania zebom ol$niewajacego potysku

WHITEN - Do usuwania uporczywej plytki nazebnej i wybielania zebéw

MASSAGE - Stymuluje dziasta i poprawia ich zdrowie

SENSITIVE - Do czyszczenia wrazliwych zebow i dzigset

WYMIANA GLOWIC

Zalecamy wymiane gtéwek co 3 miesigce. Po tym okresie uzytkowania nastepuje zuzycie, gdy postrzepio-

ne i wygiete wiékna maja zmniejszona zdolno$¢ usuwania ptytki nazebnej i gromadza sie na nich bakterie.

LADOWANIE

1. Gdy szczoteczka jest prawie pusta, wskaznik tadowania miga na czerwono.

2. Podtacz ztacze kabla USB do gniazda szczoteczki, drugi koniec do adaptera, a adapter do gniazda. Szc-
zoteczke mozna réwniez tadowac z komputera lub power banku. Nataduj szczoteczke soniczng za po-
moca dofaczonego kabla USB-C. Do tadowania nie nalezy uzywac szybkich tadowarek.

3. Podczas tadowania wskaznik miga na zielono. Po natadowaniu szczoteczki wskaznik tadowania zaswieci
sie na zielono. Czas tadowania wynosi 3 godziny.

SPECYFIKACJA

Zywotnos$¢ baterii 30 dni (2x dziennie 2 minuty)
tadowanie USB-C kabel

Liczba ruchéw 70 000 ruchéw/min

truelife. eu/53440/\/|deo

Tryby Clean, Shine, Whiten, Massage, Sensitive
Timer 2 min (interwat 30s)

Pamie¢ Tak

Dodatkowe gtowice Clean-series

Wymiary szczoteczki 26 X 26 X 235 mm

Waga szczoteczki 1089

Wodoodporno$¢ IPX7

Napiecie wejsciowe 5V=1A

Akumulator 600 mAh, Li-ion

Czas fadowania 3 godziny

ODPOWIEDZIALNOSC PRODUCENTA

Produkty TruelLife s objete gwarancjg na wady produkcyjne. W przypadku wystapienia takich wad w ra-
mach gwarangji, elem6 s.r.o. naprawi lub wymieni wadliwg cze$¢ lub produkt na poréwnywalng czesc lub
produkt wedtug wiasnego uznania. Przebudowa, zmiana lub inna ingerencja w produkt zostanie uznana
za wykraczajacg poza zakres niniejszej gwarancji. Ma to miejsce nawet w przypadku utraty lub uszkodze-

nia produktu w wyniku wady, zaniedbania lub innego btedu w produkcie. Niniejsza gwarancja nie obe-

Jjmuje uszkodzeri wynikajacych z uzytkowania, wypadku lub normalnego zuzycia. elem6 s.r.o. nie ponosi

odpowiedzialnosci za jakiekolwiek wypadki, obrazenia, Smier¢, straty lub inne roszczenia zwigzane z lub

wynikajace z uzytkowania tego produktu. W zadnym wypadku elemé6 s.r.o. nie ponosi odpowiedzialnosci

za przypadkowe lub wtérne szkody zwigzane z lub wynikajace z uzytkowania tego produktu lub ktére-

gokolwiek z jego komponentéw. Zwrot lub wymiana czesci i/lub produktow moze podlegac optatom za

wysytke, obstuge, wymiane i/lub uzupetnienie zapasow.

BEZPIECZENSTWO PODCZAS PRACY Z URZADZENIEM

1. Nalezy uwaznie przeczytac ulotke z informacjami dotyczacymi bezpieczeristwa.

2.Zapoznaj sie z aktualng wersjg instrukgji obstugi, ktora jest dostepna do pobrania pod adresem:
www.truelife.eu.

3. Btedy w druku i zmiany informacji moga ulec zmianie.

Producent:

elem6s.ro., E
Braskovska 15, 161 00 Praha 6, Ceska republika c € Ro H S
—

CSOMAG TARTALMA

- 1x szonikus kefe TrueLife SonicBrush Clean30 White, 1x szonikus kefe TrueLife SonicBrush Clean30
Black

- 2x Standard fej, 1x Sensitive fej, 1x Whiten fej, 1x Whiten fej

- 1x utazotaska fehér, 1x utazotaska fekete

- 2x USB-C kabel

- Hasznalati utasitas

- Biztonsagi utasitasok

TERMEKLEIRAS

1. Cserélhet6 fej

2.0N/ OFF gomb és lizemmadvaltas

3. Mddok kijelzéje

4.T6ltés jelz6

FOGMOSAS

Tovébbi informécié a
helyes fogmosasrol:

3"5‘3

nhu

1. A maximalis hatékonysag érdekében ossza a tisztitast 4 szakaszra, €s min-
degyikre szanjon 30 masodpercet. A 30 méasodperc elteltével a kefe révid
sziinetet tart, és figyelmezteti Ont, hogy lépjen a kdvetkezd szakaszra. A >
kefe 2 perc elteltével kikapcsolja magat. Naponta legalabb kétszer, reggel E
és este tisztitson.

. lllessze a kefefejet szorosan a fémtengelyre Ugy, hogy a sorték a fogantya T
eleje felé nézzenek. »

N

3. Nedvesitse meg a fejet, kenjen ra fogkrémet, és dorzsolje a fogakra.

4. Kapcsolja be a kefét a ON / OFF gombbal. Egy masik tizemmaod kivalaszté- ﬁ
sahoz nyomja meg Ujra a gombot, és vélasszon egyet az 6t lizemmod E = _;_J_-“__
kéztil. Ha kordbban szeretné befejezni a tisztitast, tartsa lenyomva az ON/ s
OFF gombot. truelife.eu/53440/video

w

. Az egyes szakaszokban el6szor a fogak kiilsé oldalat, majd a fogak belsé
oldalat, végl pedig a feliiletek tisztitasat kezdje el. Tartsa a kefét ferdén
gy, hogy a sorték egyszerre érintsék finoman a fogakat és az inyszéleket.
Tisztitas kozben ne nyomja a kefét, és ne végezzen korkorés mozdulatokat,
mint a kézi kefével, hanem lassan haladjon egyik fogrol a masikra.

6. Oblitse le a kefefejet és a kefe testét foly6 viz alatt, majd térélje le egy ru-

haval vagy térélkozével.

TISZTITASI MODUSOK

CLEAN - Rutin tisztitashoz és a fogké eltavolitasahoz

SHINE - A kavé- és teafoltok eltavolitasara és a fogak ragyogé fényének elérésére.

WHITEN - A makacs fogké eltavolitésahoz és a fogak fehéritéséhez

MASSAGE - Az iny stimulalasahoz és egészségének javitasahoz

SENSITIVE - Az érzékeny fogak és iny tisztitasahoz

A FEJEK CSEREJE

Javasoljuk, hogy a fejeket 3 havonta cserélje ki. Ezen hasznalati id6 utan kopas kovetkezik be, amikor a
foszlott és meghajlott szalak kevésbé képesek eltavolitani a foglepedéket, és a baktériumok felhalmo-
zbddnak rajtuk.

FELTOLTES

1. Amikor a kefe majdnem res, a toltésjelz6 pirosan villog.

2. Csatlakoztassa az USB-kabel csatlakozojat a kefe aljzatédhoz, a mésik végét az adapterhez, az adaptert

kapcsolatos vagy abbdl eredé karigényért. Az elem6 s.r.o. semmilyen esetben nem vallal felelésséget a
termék vagy barmely 6sszetevéjének hasznélatéval kapcsolatos vagy abbol eredé véletlen vagy kovet-
kezményes karokért. Az alkatrészek és/vagy termékek visszakiildése vagy cseréje széllitasi, kezelési, pétlasi
és/vagy Ujrakészletezési koltségekkel jarhat.

BIZTONSAG A KESZULEKKEL VALO MUNKAVEGZES SORAN

1. Olvassa el figyelmesen a biztonsagi tajékoztatot.

2.Olvassa el a kézikonyv aktualis valtozatat, amely letolthet6 a kovetkezé weboldalrél: www.truelife.eu.
3. A nyomtatasi hibak és az informaciok valtozésai véltozhatnak.

Gyarté: E
elemé6 s.ro.,
Braskovska 15, 161 00 Praha 6, Ceska republika c € ROH S
—
SL-NAVODILA
VSEBINA PAKETA

- 1x soni¢na $¢etka TrueLife SonicBrush Clean30 White, 1x soni¢na 3¢etka TrueLife SonicBrush Clean30
Black

- 2x standardna glava, 1x obcutljiva glava, 1x belilna glava

- 1x potovalni kovcek bele barve, 1x potovalni koveek ¢rne barve

- 2x kabel USB-C

- Navodila

- Varnostna navodila

OPIS IZDELKA

1. Zamenljiva glava

2. Gumb za vklop/izklop in spremembo nacina

3. Indikator rezimov

4. Indikator polnjenja

CISCENJE ZOBOV
2

. Za najvecjo ucinkovitost razdelite ¢is¢enje na 4 dele in vsakemu namenite  Ve¢ informacij o pravi-
30 sekund. Po 30 sekundah bo krta¢a naredila kratek premor in vas opozori- Inem 3¢etkanju zob:
la, da preidete na naslednji del. Po 2 minutah se krtaca sama izklopi. Cistite
vsaj dvakrat na dan, zjutraj in zvecer.

2. Glavo 3¢etke trdno namestite na kovinsko gred, tako da so 3¢etine obrnjene

proti sprednjemu delu ro¢aja.

3. Glavo navlazite, nanjo nanesite zobno pasto in jo podrgnite po zobeh.

4. Vklopite $¢etko z gumbom ON/OFF. Ce Zelite izbrati drug nacin, ponovno
pritisnite gumb in izberite enega od petih nacinov. Ce Zelite ¢is¢enje konati
prej, pridrzite gumb ON/OFF.

5.V vsakem delu za¢nite s ¢is¢enjem zunanjosti zob, nato notranjosti zob in na
koncu oistite povrsine. S¢etko drzite pod kotom, tako da se $¢etine hkrati
nezno dotikajo zob in robov dlesni. Pri ¢is¢enju ne pritiskajte na $¢etko in ne
delajte kroznih gibov kot pri rocni $¢etki, temvec se pocasi premikajte od
enega zoba do drugega.

6. Glavo in telo 3cetke sperite pod tekoco vodo in ju nato obrisite s krpo ali

brisaco.

truelife. eu/S3440/V|deo

REZIMI CISCENJA

CLEAN - Za rutinsko Cis¢enje in odstranjevanje zobnih oblog

SHINE - Za odstranjevanje madeZev kave in ¢aja ter doseganje ble3cecega sijaja na zobeh

WHITEN - Za odstranjevanje trdovratnih zobnih oblog in beljenje zob

MASSAGE - Za stimulacijo dlesni in izboljsanje njihovega zdravja

SENSITIVE - Za ¢is¢enje obcutljivih zob in dlesni

ZAMENJAVA GLAV

Priporo¢amo, da glave zamenjate vsake 3 mesece. Po tem obdobju uporabe pride do obrabe, ko raztrgana

in upognjena vlakna slab3e odstranjujejo zobne obloge in se na njih nabirajo bakterije.

NABIJANJE

1. Ko je 3cetka skoraj prazna, indikator polnjenja utripa rdece.

2. Prikljuéek kabla USB prikljucite na vti¢nico ¢etke, drugi konec na adapter, adapter pa na vti¢nico. Séetko
lahko polnite tudi iz ratunalnika ali napajalne banke. Soni¢no $¢etko polnite s prilozenim kablom USB-C.
Za polnjenje ne uporabljajte hitrih polnilnikov.

3. Med polnjenjem indikator utripa zeleno. Ko je 3¢etka napolnjena, indikator polnjenja zasveti zeleno.
Cas polnjenja je 3 ure.

SPECIFIKACLJE

Zivljenjska doba baterije

30 dni (2x na dan 2 minuti)

pedig az aljzathoz. Az ecsetet szamitogéprél vagy power bankrdl is toltheti. Toltse a szénikus kefét a Polnilni Kabel USB-C
mellékelt USB-C kabellel. Ne hasznaljon gyorstoltéket a toltéshez. Ztevilo gib 70 000 gibx -
3.Toltés kozben a kijelz6 z6ld szinben villog. Ha a kefe feltéltodott, a toltésjelzé zold szinnel vilagit. A e}’.‘ 0 9oy It °"/m'f‘ —
PR Nacini Clean, Shine, Whiten, Massage, Sensitive
oltési ido 3 ora. = - " -
ST Casovnik 2 min (30s interval)
SPECIFIKACIOK Pomnilnik Da
Az akkumulator élettartama 30 nap (naponta 2x 2 perc) Dodatne glave Clean-series
Toltés USB-C kabel Dimenzije $¢etke 26 X 26 X 235 mm
Mozgésok szdma 70 000 mozgas/perc Teza S¢etke 1089
Modok Clean, Shine, Whiten, Massage, Sensitive Vodoodpornost IPX7
|dézi 2 perc (30 méasodperces intervallum) Vhodna napetost 5V=1A
Memoéria Igen Baterija 600 mAh, Li-ion
Tovébbi fejek Clean-series Cas polnjenja 3ure
Kefék méretei 26 X 26 X 235 mm
Kefek siya 1089 ODGOVORNOST PROIZVAJALCA
Vizallo 1PX7 Zaizdelke TrueLife velja garancija za proizvodne napake. V primeru taksnih garancijskih napak bo podjetje
feszultse elemé s.r.o. po lastni izbiri popravilo ali zamenjalo okvarjeni del ali izdelek s primerljivim delom ali izdel-
Bemeneh' esziiltség S5V=1A — kom. Steje se, da predelava, spreminjanje ali druga¢no poseganje v izdelek presega obseg te garancije. To
Akkumulétor 600 mAh, Li-ion velja tudi, ¢e je izdelek izgubljen ali poskodovan zaradi okvare, malomarnosti ali druge napake v izdelku.
Toltési idé 36ra Ta garancija ne krije Skode, ki je posledica uporabe, nesrece ali obi¢ajne obrabe. elemé6 s.r.o. ne prevzema
« nobene odgovornosti za kakrsno koli nesreco, poskodbo, smrt, izgubo ali drug zahtevek, povezan z upo-
A GYARTO FELELGSSEGE 9 P 9 9 P p

ATruelife termékekre gyartasi hiba esetén garanciat vallalunk. llyen garancialis hiba esetén az elem6 s.r.o.
sajat valasztasa szerint kijavitja vagy kicseréli a hibas alkatrészt vagy terméket egy hasonlé alkatrészre
vagy termékre. A termék atépitése, megvaéltoztatasa vagy mas modon torténé manipulalasa dgy tekin-
tend6, hogy az tullépi a garancia hatékorét. Ez még akkor is igy van, ha a termék elvesztése vagy me-
grongalédasa a termék hibdja, gondatlansaga vagy egyéb hibaja miatt kdvetkezik be. Ez a garancia nem
terjed ki a hasznalatbol, balesetbdl vagy normal elhasznaloédasbol eredd karokra. Az elem6 s.r.o. nem vallal
felel6sséget semmilyen balesetért, sériilésért, halalesetért, veszteségért vagy mas, a termék hasznélatéval

rabo tega izdelka ali izhajajo¢ iz nje. Podjetje elemé s.r.o. v nobenem primeru ne odgovarja za naklju¢no
ali posledi¢no $kodo, povezano z uporabo tega izdelka ali katerega koli njegovega sestavnega dela ali
nastalo zaradi nje. Za vracilo ali zamenjavo delov in/ali izdelkov se lahko zarac¢unajo stroski posiljanja, rav-
nanja, zamenjave in/ali ponovne nabave.

VARNOST PRI DELU Z NAPRAVO

1. Pozorno preberite navodilo z varnostnimi informacijami.

2. Preberite aktualno razlicico priro¢nika, ki je na voljo za prenos na spletni strani: www.truelife.eu.

3.Tiskarske napake in spremembe informacij se lahko spremenijo.
Proizvajalec:

elemé6s.r.o, E S
Braskovskd 15, 161 00 Praha 6, Ceskd republika c € ROH
—

SADRZAJ PAKETA

- 1x soni¢na ¢etka TrueLife SonicBrush Clean30 White, 1x soni¢na ¢etka TrueLife SonicBrush Clean30
Black

- 2x standardna glava, 1x osjetljiva glava, 1x glava za izbjeljivanje

- 1x putna torbica bijela, 1x putna torbica crna

- 2x USB-C kabel

- Upute

- Sigurnosne upute

OPIS PROIZVODA

1.1zmjenjiva glava

2.Tipka ON / OFF i promjena nacina rada

3.Indikator nacina rada

4. Indikator punjenja

O 5 =t A

1. Za maksimalnu ucinkovitost, podijelite ¢is¢enje u 4 dijela i svakom posvetite Za vise informacija o
30 sekundi. Nakon 30 sekundi, ¢etkica ¢e napraviti kratku pauzu i upozoriti tome kako pravilno
vas da prijedete na sljedeci odjeljak. Nakon 2 minute etkica se sama isklju- prati zube:
¢uje. Cistite najmanje dva puta dnevno, ujutro i navecer.

2. Cvrsto postavite glavu ¢etkice na metalnu osovinu tako da su ¢ekinje okre-
nute prema prednjoj strani drske.

3. Navlazite glavu, nanesite na nju pastu za zube i utrljajte je po zubima.

4. Ukljucite cetku tipkom ON / OFF. Za odabir drugog nacina ponovno pritis-
nite gumb i odaberite jedan od pet nacina. Ako Zelite ranije zavrsiti ¢is¢enje,
drzite tipku ON/OFF.

5.U svakom dijelu pocnite s ¢is¢enjem vanjske strane zuba, zatim unutarn-
je strane zuba i na kraju ocistite povriine. Drzite ¢etkicu pod kutom tako

da vlakna njezno dodiruju zube i rubove zubnog mesa u isto vrijeme. Pri
gidcenju nemojte pritiskati Cetkicu i nemojte raditi kruzne pokrete kao kod
rucne cetkice, vec polako prelazite s jednog zuba na drugi.

6. Isperite glavu i tijelo cetkice pod tekucom vodom i zatim ih obrisite krpom

ili ru¢nikom.

truelife.eu/53440/video

NACINI CISCENJA

CLEAN - Za rutinsko cid¢enje i uklanjanje zubnog plaka

SHINE - Za uklanjanje mrlja od kave i ¢aja i postizanje briljantnog sjaja na zubima
WHITEN - Za uklanjanje tvrdokornog zubnog plaka i izbjeljivanje zubi

MASSAGE - Za stimulaciju desni i poboljsanje njihovog zdravlja

SENSITIVE - Za ¢idcenije osjetljivih zuba i desni

ZAMJENA GLAVA

Preporu¢ujemo promjenu glava svaka 3 mjeseca. Nakon tog razdoblja koristenja dolazi do trosenja kada

pohabana i savijena vlakna imaju smanjenu sposobnost uklanjanja zubnog plaka te se na njima nakupl-

jaju bakterije.

PUNJENJE

1. Kada je ¢etkica skoro prazna, indikator punjenja ce treperiti crveno.

2. Spojite konektor USB kabela na uti¢nicu ¢etke, drugi kraj na adapter i adapter na uti¢nicu. Cetkicu mo-
Zete puniti i iz ratunala ili power bank-a. Napunite zvu¢nu ¢etku pomocu prilozenog USB-C kabela. Ne
koristite brze punjace za punjenje.

3.Tijekom punjenja, indikator treperi zeleno. Nakon 3to se ¢etkica napuni, indikator punjenja svijetli zele-
no. Vrijeme punjenja je 3 sata.

TEHNICKI PODACI

Trajanje baterije 30 dana (2x dnevno 2 minute)
Punjenje USB-C kabel

Broj pokreta 70 000 pokreta/min

Nacini rada Clean, Shine, Whiten, Massage, Sensitive
Mijera¢ vremena 2 min (30s interval)

Memorija Da

Dodatne glave Clean-series

Dimenzije kista 26 X 26 x 235 mm

Tezina cetke 1089

Vodootporan IPX7

Ulazni napon 5V=1A

Baterija 600 mAh, Li-ion

Vrijeme punjenja 3sata

ODGOVORNOST PROIZVODACA

Proizvodi TrueLife imaju jamstvo protiv gresaka u proizvodnji. U slu¢aju takvih nedostataka pod jam-
stvom, elem6 s.r.o. ¢e popraviti ili zamijeniti neispravni dio ili proizvod s usporedivim dijelom ili proizvo-
dom po vlastitom izboru. Ponovna izrada, izmjena ili drugacija neovlastena izmjena proizvoda smatrat ¢e
se premasivanjem opsega ovog jamstva. To je slu¢aj ¢ak i ako je proizvod izgubljen ili ostec¢en kao posl-
jedica kvara, nemara ili druge pogreske na proizvodu. Ovo jamstvo ne pokriva tetu nastalu uporabom,
nesrecom ili normalnim trodenjem. elem6 s.r.o. ne preuzima nikakvu odgovornost za bilo kakvu nesrecu,
ozljedu, smrt, gubitak ili druga potrazivanja koja se odnose na ili proizlaze iz uporabe ovog proizvoda.
Ni u kojem slucaju elemé s.r.o. biti odgovorni za slucajne ili posljedi¢ne 3tete povezane s ili proizasle iz
uporabe ovog proizvodaiili bilo koje njegove komponente. Povrat ili zamjena dijelova i/ili proizvoda moze
podlijegati troskovima otpreme, rukovanja, zamjene i/ili obnavljanja zaliha.

SIGURNOST PRI RADU S UREDAJEM

1. Pazljivo procitajte letak sa sigurnosnim informacijama.

2. Procitajte trenutnu verziju priru¢nika, koji je dostupan za preuzimanje na: www.truelife.eu.
3.Tiskarske pogreske i promjene informacija podlozne su promjenama.

X C€ RoHs

Proizvodac:
elemé s.r.
Braskovska 15, 161 00 Praha 6, Ceska republika




